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1 Yleista
Canplast Oy on ottanut tehtdvakseen tuottaa kddnnoksen englanninkielisesta versiosta.

Tarkoituksemme ei ole loukata kenenkdan tekijanoikeuslakia vaan ainoastaan tuottaa
englanninkielisestd kayttoohjeesta lakipykalien mukainen luettava ja ymmarrettdva suomenkielinen
kayttdohje versio. Emme siis ole suorittanut minkaanlaista kopioimista tai tallentamista tai muuta
vastaavaa joka saattaisi loukata BAK:in tekijanoikeuslakia.

BAK seka Canplast Oy haluavat viel& huomauttaa ettd emme ota minké&anlaista vastuuta vaurioista
jotka ovat aiheutuneet asennusohjeiden epatarkkuudesta, tuotteiden vaarastd kéytosta / kasittelysta
tai kolmannesosapuolen tuotteiden kayttamisesta asennuksen yhteydessa.



2 Kaytto

Lue kayttoohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttod ja séilyta ohjeet tulevia asennuksia varten.

o Laitetta kdytetddn ilmansyottolaitteena kuumailmatyodkaluille sekd kuumailmapistooleille.
e Voidaan kayttaa niin ilmansyottolaitteena kuin viilennyslaitteena.
e Laitteella voidaan sy6ttad ilmaa seké kaasua joka ei pala, ei ruostuta, eika rajahda.

3 Varoituksia

A Kéynnissa olevan laitteen kotelon avaaminen on hengenvaarallista. Irrota laite aina seinasta
ennen laitteen aukaisemista. Laitetta saa ainoastaan huoltaa siihen ammattitaidollisesti kykeneva
henkild.

>

Vaarin kaytettynd laite saattaa aiheuttaa tuli- tai rgjahdysvaaraa, laitetta tulee kayttaa
erityisen varovasti helposti syttyvien materiaalien seka rajahdysherkkien kaasujen l&heisyydessa.

Laitteen jannite tulee vastata verkkovirran jannitetta.
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Omaksi suojaksesi suosittelemme kytkemaan laitteen tyémaalla 1ahteeseen joka on varustettu
virtakatkaisimella ja ylijannitesuojalla.
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Suojele laitetta kosteudelta ja méralta.



4 Tekniset tiedot

Sahkoturvallisuus: kaksoiseristetty.

Jannite

Virrankulutus

Taajuus

lImanvirtaus

Ilmanpaine

Paino

Mitat

TECHNICAL DATA

Electrical safety:

Voltage

Power consumption
Frequency

Air flow

Static pressure
Weight

Size

Double isolated

Ve

w

Hz

I/ min.
Pa

kg
mm

CE
O]
230/ 120
100
50/60
ca. 400
ca. 5000

1.2 with 3m cable
240x98



5 Laitteen kdyttdminen
e Yhdisté ilmaletku ilmantuloaukkoon puristimella tai ruuvipuristimella. Mikali mahdollista
kayta lyhytté letkua minimoidaksesi ilmanvirran menetysta.
o Kytke laite verkkovirtaan.
o Kytke laite péalle.
e Puhaltimeen ei saa syottaa yli 60 °C ilmaa.

6 Yllapito
e Laitteen ilma suodatin tulisi puhdistaa pienell& harjalla tai vaihtaa uuteen.

7 Huolto ja korjaus
e Laite sammuttaa itsensa automaattisesti kun hiili on kulutettu minipituuteensa. Hiiliharjat on
tarkistettava noin 1 000 ty6tunnin vélein ja tarvittaessa vaihdettava uusiin.
e Korjauksia ja huoltoja saa ainoataan tehdda BAK huoltoliikkeet. Huoltoliikkeet takaavat
luotettavaa ja asiantuntevaa huoltopalvelua 24 tunnin sisalla kéyttéen alkuperaisia osia.

8 Takuu ja vastuu
e Takuu ja vastuu perustuvat takuukuittiin (takuutodistukseen) sek& myynti- etté
yritysehtoihin jotka ovat talla hetkelld voimassa.
e BAK Thermoplastics Welding Technology hylkaa kaikkien laitteiden takuu vaatimukset
jotka eivét ole alkuperdisessa kunnossa. Laitetta EI saa KOSKAAN muunnella tai muokata
mill&én tavalla.

Euroopan Unionin alueella laitetta ei saa heittdd normaaliin sekajate roskalaatikkoon, laite tulee
kierrattaa sille sopivalla tavalla.

Laitetta el saa kayttaa tai antaa lapsille tai ihmisille joilla on henkisid tai fyysisia rajoitteita. Laitetta
ei saa jattaa lasten ulottuville. Lapsia kuuluu valvoa niin etté he eivét paase leikkimaan laitteen
kanssa.

Tekniset tiedot voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta.

BAK Thermoplastic Welding Technology, Birkenweg 3, CH-6056 Ké&giswil

Tel. +41 41 661 22 50. Fax. +41 41 661 22 51

www.bak-ag.com , info@bak-ag.com
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D EG - Konformititserklirung F Déclaration CE de conformité

1 Dichiarazione CE di conformita GB EC Declaration of conformity
E Declaratién CE de conformidad
D EG - Konformititserklirung
BAK Thrmnphnlt Welding Tad:lolng, CH-6056 Kagiswil'Schweiz
hfol, Geriitin der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung die Anforderungen der
lolgendcn :c.memm(-) erfilit
Bezeichnung des Geriites 3 Geblise
Typ s SORON
EG - Richtlinie/Harmonisierte Normen: EN 60335-2-45:2002; EN 55014-1:2000+A1:2001+A2:2002;

EN 55014-2:1997+A1:2001; EN 61000-3-3:2002; EN 61000-3-2:2004;
EN 50366:2003+A1:2006

Kigiswil, 21.08.2008
Bruno Zurmilhle, Geschifts fiihrer
F Déclaration CE de conformité
BAK Thermoplastic Weiding Technology, CH-6056 Kigiswil/Suisse
déclare qu’i la sortie de ses usines 'apparel] désigné ci-dessous éait conforme aux d P de(s) la di os) CEE
Dhu'lpllon de Pappareil : Blower
SORON
Dincl!w(s) CEE/Normes Mmﬂs‘u EN 60335-2-45:2002; EN 55014-1:20004A1:2001+A2:2002;
EN 55014-2:1997+A1:2001; EN 61000-3-3:2002; EN 61000-3-2:2004;
EN 50366:2003+A1:2006
Kigiswil, 21.08.2008 AP il
Bruno Zurmilhle, Geschiftsfiihrer
1 Dichiarazione CE di conformita
BAK Th P Welding Technol CH-6056 Kiigi a
Mmehl’-ppameﬁoqidlqmo‘ itto ne modelli risulta conforme alle direttive di armonizzazione
comunitarie imparatite dalla CEE.
Descrizione del’apparecchio  : Blower
Modello t SORON
Direttive CEE/ Norme armonizzate EN 60335-2-45:2002; EN 55014-1:2000+A1:2001+A2:2002;
EN 55014-2:1997+A1 :2001; EN 61000-3-3:2002; EN 61000-3-2:2004;
EN 50366:2003+A1:2006
Kiigiswil, 21.08.2008 . g
£ Corron BT
Bruno Zurmilhle, Geschifts fihrer

GB Declaration of conformity
BAK Thermoplastic Welding Technology, CH-6056 Kigiswil/Switzerland
declares that the tool described below, released by us. Fulfils the provisions of the followings EC directive(s).

Description of tool : Blower
Type H SORON
EC directi t d EN 60335-2-45:2002; EN 55014-1:2000+A1:2001+A2:2002;
EN 55014-2:1997+A1:2001; EN 61000-3-3:2002; EN 61000-3-2:2004;
EN 50366:2003+A1:2006
Kiigiswil, 21.08.2008
Bruno Zurmilhle, Geschifts fiihrer
E Declaracion CE de conformidad
BAK Thermoplastic Welding Teclnolon, CH-6056 Kagiswil'Suiza
certifica que ¢l aparato que a confi se d cumple con la que hemos puesto en circulation, con las exigendias de
las directrices armonizadas de la CE.
Denominacién del aparato : Blower
Modelo : SORON
Di (s) de la CE/ N das : EN 60335-2-45:2002; EN 55014-1:2000+A1:2001+A2:2002;

EN 55014-2:1997+A1:2001; EN 61000-3-3:2002; EN 61000-3-2:2004;
EN 50366:2003+A1:2006
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Kagiswil, 21 082008 Bruno Zurmiihle, Geschifis filbrer



